Sygn. akt II C 3097/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 8 lipca 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie II Wydzial Cywilny w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia del. Anna Kielek

Protokolant: Ewa Pigul

po rozpoznaniu w Warszawie na rozprawie w dniu 3 czerwca 2022roku
sprawy z powbdztwa R. S.

przeciwko (...) Oddzial w Polsce z siedziba w W.

o ustalenie ewentualnie o zaplate

orzeka:

I. Ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 30 lipca 2008 roku pomiedzy (...) z siedziba w W.
a R. S. jest niewazna,

II. Zasadza od (...) Bank (...) Spdtki Akcyjnej Oddzial w Polsce z siedzibg w W. na rzecz R. S. kwote 11.843,00
( jedenaScie tysiecy osiemset trzydziesci cztery ) zlote tytulem zwrotu kosztéw postepowania wraz z odsetkami w
wysokoSci odsetek ustawowych za opdZnienie za czas od daty uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty, w tym
kwote 10.800,00 ( dziesieé tysiecy osiemset) zlotych tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego.

Sygn. akt II C 3097/20

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 15 kwietnia 2020 r. powdd R. S. wnidst o ustalenie niewaznosci calej umowy o kredyt hipoteczny nr.
(...) sporzadzonej 30 lipca 2008 r. i zawartej w dniu 5 sierpnia 2008 r. na podstawie art. 58 k.c. w zw. z art. 189 k.p.c.
albo uniewaznienie w caloéci powyzszej umowy na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 23 sierpnia 2007 r. 0
przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym. Pow6d wnibést rowniez o zasadzenie od pozwanego na jej rzecz
kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych wraz z ustawowymi odsetkami
za opdznienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia, ktérym je zasadzono do dnia zaplaty.

Powdd zglosit takze roszczenie ewentualne o zasgdzenie od pozwanego na rzecz powoda kwoty 69.453,97 zl wraz z
odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia nastepnego po doreczeniu pozwu do dnia zaplaty, wskutek uznania §
2 ust. 1 umowy w czeSci przewidujacej udzielenie kredytu indeksowanego, § 7 ust. 4 regulaminu w zakresie, w jaki
przewiduje przeliczenie kwoty wykorzystanego kredytu na kwote w walucie obcej oraz § 9 ust. 2 pkt 1 regulaminu w
zakresie, w jakim przewiduje, ze wysoko$¢ kwoty podlegajacej splacie (w zlotych) oraz raty splaty obliczana jest jako
réwnowartoéé kwoty ustalonej uprzednio we frankach szwajcarskich, za abuzywne w rozumieniu art. 385" k.c. i tym
samym bezskuteczne wzgledem powoda.



W uzasadnieniu pozwu powo6d wskazal ,ze w dniu 30 lipca 2008 r. powod zawart z (...) spotka akcyjna oddziatem w
Polsce z siedziba w W., prowadzacym dzialalno$¢ pod nazwa bank (...) (aktualnie (...) z siedziba w W., wykonujacy w
Polsce dzialalno$¢ gospodarcza w ramach oddziatu (...) oddzial w Polsce z siedzibg w W.), umowe o kredyt hipoteczny
nr. (...),nakwote 240.000,00 zl, indeksowany do waluty obcej CHF w celu uzyskania §rodkow na zakup spoldzielczego
wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego. Okres kredytowania wynosil 480 miesiecy, a kredyt zostal wyptacony
kredytobiorcy jednorazowo.

W pierwszej kolejno$ci powdd wskazal na orzeczenie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 3
pazdziernika 2019 r., w sprawie C 260/18, podnoszac, ze w $wietle postanowien dyrektywy art. 6 ust. 1 93/13 Trybunal
uznal, Ze mozliwe jest rozwiazanie polegajace na uniewaznieniu calej umowy kredytowej, a stan faktyczny niniejszej
sprawy jest tozsamy ze sprawa w odniesieniu, do ktorej zapadlo orzeczenie C 260/18.

Zdaniem powoda zapisy § 2 ust. 1 Umowy o kredyt hipoteczny, jak rowniez § 7 ust 4, § 9 ust 2 pkt 1, § 16 ust. 9
Regulaminu Kredytu Hipotecznego udzielanego przez (...) stanowia postanowienia abuzywne.

Powod dokonujac splat rat kredytu w wysokos$ci i oprocentowaniu, zgodnie z zas§wiadczeniem strony pozwanej z
dnia 25 lutego 2020 r. w zwiazku z umowa kredytowa uiécil na rzecz pozwanego do dnia 28 stycznia 2020 r. kwote
160.718,39 zl tytulem kapitalu, odsetek i prowizji.

Powo6d w dniu 24 czerwca 2013 r. zawarl z bankiem aneks nr (...) do umowy kredytowej, w ktdrej strony postanowily, iz
splata udzielonego kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty, obcej, bedzie nastepowac w walucie obcej CHF,
do ktorej kredyt jest indeksowany.

Strona powodowa podnosila, Ze nie zawarla by z pozwanym umowy kredytu indeksowanego, gdyby znala wszystkie
skutki zawartej z pozwanej umowy, dzialala w charakterze konsumenta, kwestionowane postanowienia umowy
kredytowej nie zostaly indywidualnie uzgodnione, a postepowania stosowane przez pozwanego dotyczace zasad
ustalania kurs6w wymiany walut sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajg interes powoda. Wprowadzaja
razaca dysproporcje praw i obowigzkoéw stron, przyznajac stronie pozwanej do dowolnego ustalania kryteriow
wplywajacych na wysoko$¢ Swiadczen stron, przy jednoczesnym odbieraniu powodowi mozliwoéci weryfikowania
poprawnosci dzialania pozwanego. Ponadto, powodowi nie wyjaéniono mechanizmu indeksacji, nie poinformowano
go rzetelnie o ryzyku walutowym, zwigzanym z zaciggnietym przez niego kredycie indeksowanym do franka
szwajcarskiego a doradca klienta udzielal tylko ogélnych informacji o historycznym kursie waluty indeksacji. Wszelkie
informacje byly przekazywanie ustnie, a na spotkaniu z doradcg klienta przekazywano powoda, ze frank szwajcarski
jest bardzo bezpieczng walutg, nie wspominajac o tym, ze jego wahania bede mialy wplyw na wysoko$¢ rat kredytu,
a tym bardziej na wysoko$¢ salda zadtuzenia.

Powod podnosil, ze przedmiotowa umowa stanowi umowe adhezyjng, w ktérej warunki umowne okre$lane
byly jednostronnie przez przedsiebiorce, a powdd nie miat Zadnej mozliwoéci wplywu na tre$¢ przedmiotowych
postanowien.

Powdd podnosi, Ze oceniajac postanowienia umowne przez pryzmat art. 385" r. nalezy stwierdzié, ze postanowienia
§ 2 ust 1. umowy kredytu, § 7 ust 4. Regulaminu, § 9 ust. 2 Regulaminu maja charakter niedozwolony, co natomiast
skutkuje razagcym naruszeniem interesOw konsumenta, gdyz wystepuje brak sprawiedliwego i uczciwego wywazenia
praw i obowigzkéw stron umowy.

Powdd podniost, ze umowa kredytu jest sprzeczna zaréwno z art. 69 ust. 2 pkt 2 Prawa bankowego, gdyz ciezko uznac
kwote kredytu za jednoznacznie okreslona, art. 720 § 1 k.c. gdyz kwota ta zostala wistocie przez bank okres$lona jedynie

w sposob poséredni jak i z art. 353" k.c. gdyz przyznaje jednej stronie umowy prawo do ulozenia stosunku prawnego
wedle wlasnego uznania. Wszystko to — zdaniem powoda — powinno skutkowaé bezwzgledna niewaznoscia czynnosci
prawnej stosownie do art. 58 § k.c. (pozew — k. 1-14).



Pozwany (...) z siedziba w W., w zlozonej do akt odpowiedzi na pozew wnidst o oddalenie powodztwa w catosci
oraz o zasadzenie od powoda na rzecz jego rzecz kosztow zastepstwa prawnego oraz kosztéw oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa, wedlug norm przepisanych.

W pierwszej kolejnosci pozwany wskazal, ze powdd byl Swiadomy ryzyka kursowego, a przede wszystkim faktu wplywu
kursu waluty na wysoko$¢ zobowigzania wobec pozwanego oraz wysoko$¢ rat kredytu.

Kredytodawca podniost rowniez, ze w dniu 24 czerwca 2013 r. strony zawarly aneks do umowy, w ktérym ustalily
zasady splaty kredytu bezposrednio w walucie waloryzacji. Od czasu zawarcia aneksu kwestionowane klauzule
odsyltajace do tabel kursowych banku przestaly mie¢ zastosowanie.

Pozwany podkreslil, ze w wyniku wdrozenia zmian Rekomendacji S wydanej przez Komisje Nadzoru Finansowego
zasady ustalania kurséw zostaly okre$§lone w stosowanym przez bank (...) kredytu hipotecznego. W obowiazujacym
od kwietnia 2009 r. § 15 ust. 8 Regulaminu wskazano, ze kursy walut obcych ustalane sa przy uwzglednieniu: Srednich
kursow walut oglaszanych przez NBP, biezacej sytuacji na rynku walutowym, aktualnej pozycji walutowej banku i
przewidywania kierunku zmian kursoéw. Zasady te byly stosowane w sposdb jednolity wzgledem wszystkich klientow.

Pozwany zwrdcil uwage na orzecznictwo, w ktérym zdefiniowano i potwierdzono dopuszczalno$é kredytow
odniesionych do waluty obcej. Zdaniem pozwanego nie ma podstaw do kwestionowania umowy jako takiej tylko
z uwagi na to, ze zawiera ona mechanizm indeksacji, ani dlatego, ze rdéznicuje ona kursy walut stosowane
przy uruchomieniu i splacie kredytu na kurs kupna i kurs sprzedazy. Bank podkreslil, Ze nie spelnia przestanki
razacego naruszenia interes6w konsumenta oraz dobrych obyczajow element kwestionowanych postanowien, ktory
dla ustalenia konkretnej wartoSci kursu odsyla do tabeli banku, nawet jezeli uzna¢, ze nie dookresla w sposob
jednoznaczny mechanizmu wyznaczania tej wartoSci.

W uzasadnieniu wskazano réwniez, ze mechanizm indeksacji przyjety w umowie, w tym sposo6b ustalania kursow

waluty obcej, miesci sie w granicach swobody uméw okreélonych w art. 353" k.c. Pozwany podkredlil, ze wysoko$é
kursow walut jest ustalana w oparciu o globalne wskazniki rynkowe, ktére to czynniki sa zupelie niezalezne od
banku. Kursy walutowe obowiazujace klientéw pozwanego, tak jak klientéw innych bankow, zmieniaja sie adekwatnie
do zmiany sytuacji na rynku walutowym. Uwzgledniajac zmiany zachodzace na tym rynku pozwany sporzadza
tabele kursowe, ktére podaje do wiadomosci klientow. Tabele te sporzadzane sa niezaleznie od terminow splat rat
kredytobiorce. Kredytodawca wyjasnil, ze zarzut dowolnego okreélania kursu moglby by¢ zasadny jedynie wowczas,
gdyby bank sztucznie modelowal stosowany przez siebie kurs sprzedazy walut obcych w oderwaniu od realiéw
rynkowych. Tymczasem pozwany stosowal i stosuje kursy nieobiegajace od kursu sprzedazy NBP i kurséw innych
bankéw.

Strona pozwana podniosta rowniez, Ze nie nastapilo naruszenie przez bank obowiazkéw informacyjnych, poniewaz
na etapie zawierania umowy pozwany wyjasnit stronie powodowej mechanizm dzialania indeksacji, a takze wyraznie
zwroécil jej uwage na ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej, a kontrahent jest
Swiadomy, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysokos¢ jego zobowiazania oraz wysokos$¢ rat kredytu. W zwiazku z
powyzszym nie moze by¢ mowy o braku nalezytego poinformowania powoda lub jego nieSwiadomosci w powyzszym
zakresie, a tym bardziej o wprowadzeniu w blad czy o zatajeniu jakichkolwiek informacji.

Odnoszac sie do zarzutu dotyczacego abuzywno$ci postanowien zawartych w umowie i Regulaminie pozwany
wskazal, ze kwestionowane postanowienia zostaly indywidualnie uzgodnione pomiedzy stronami, albowiem zostaly
przyjete przez powo6dke w nastepstwie propozycji poprzednika prawnego pozwanego. W uzasadnieniu zwrbcono
roéwniez uwage na zgodno$c¢ klauzuli indeksacyjnej z dobrymi obyczajami oraz brak razgcego naruszenia intereséw
konsumenta. Pozwany podnidst zarzut przedawnienia roszczen dochodzonych przez kredytobiorce (odpowiedz na
pozew — k. 69-96).



Pozwany podniost, ze powodowie potwierdzili wlasnym podpisem, ze zostali zapoznani z informacjami wynikajacymi
z waloryzowanego charakteru kredytu, a dane im przedstawione byly rzetelne oraz przedstawialy pelne spektrum
niezbednych zagadnieni dotyczacych zar6wno mechanizmu funkcjonowania kredytu waloryzowanego, jak rowniez
zastosowania klauzul waloryzacyjnych w tym zakresie.

Na rozprawie w dniu 24 sierpnia 2021 r. powdd o$wiadczyl, ze ma $§wiadomos$¢ jakie konsekwencje prawne niesie ze
soba ewentualne uniewaznienie umowy przez Sad (protokoél rozprawy z dnia 24 sierpnia 2021 r. — k. 257).

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W 2008 r. powdd podjat decyzje o zakupie spoldzielczego wlasnosciowego prawa do lokalu mieszkalnego. Nie posiadal
on jednak oszczedno$ci na zrealizowanie powyzszego celu, dlatego zdecydowal, ze bedzie ubiegac sie o kredyt. Powod
byl zainteresowany uzyskaniem kwoty w zlotéwkach, poniewaz zaplata ceny za mieszkanie miala nastapi¢ wlasnie
w zlotych polskich. Powod zglosit sie do banku (...) S.A. (aktualnie (...)), gdzie wskazal, Ze jest zainteresowany
uzyskaniem kredytu zlotéwkowego. Po dokonaniu analizy sytuacji finansowej powoda, pracownik banku stwierdzil,
ze R. S. nie ma zdolnoSci na kredyt zlotdbwkowy, po czym zaproponowal mu zaciggniecie kredytu indeksowanego
kursem waluty CHF, twierdzac, ze jest to jedyny produkt, ktory w jego przypadku mogl zosta¢ mu udzielony. Powodowi
udzielono zapewnienia, ze jest to kredyt bezpieczny. Powod podpisal dokument o ryzyku, przy czym przedstawiciel
banku podkreslil, ze jest to tylko formalno$¢ i nie wiaze sie z tym zadne ryzyko. Powodowi nie przedstawiono
symulacji ksztaltowania sie kursu franka szwajcarskiego, ani nie przedstawiono zadnych szczegotow dotyczacych
tabeli kursowej. Powdd R. S. nie rozumial czym jest kredyt indeksowany i nie mial §wiadomosci ryzyka zwigzanego z
mozliwo$cig niekorzystnej zmiany kursu waluty. Powod kredyt sptacal w zlotéwkach, do momentu podpisania aneksu,
po ktérym to natomiast, sptata dokonywana byta w walucie obcej. Powod nie mial §wiadomo$ci, ze kwota okre$lona w
zlotych polskich zostanie przeliczona na franki szwajcarskie, i ze to wlasnie ta kwota bedzie stanowila saldo zadluzenia.
Byl to jego pierwszy kredyt indeksowany kursem waluty obcej i pierwszy kredyt hipoteczny w ogdle (zeznania powoda
R. S. — k. 251-258).

W dniu 2 lipca 2008 r. R. S. zwroécil sie do (...) S.A., z wniosek o udzielenie kredytu na kwote 300.000 z} z
przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym. W pidmie zawnioskowano o udzielenie kredyt w
CHF na okres 480 miesiecy. R. S. wskazal, Ze posiada wyksztalcenie érednie, i jest zatrudniony w (...) na stanowisku

(.-

Do wniosku kredytowego dolaczono dokument podpisany przez R. S., w ktérym wnioskodawca o$wiadczyl, ze zostal
on zapoznany przez pracownika banku z kwestig ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego
do waluty obcej oraz ze bedac w pelni $§wiadomy ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwosci zaciggniecia kredytu
w zlotych i dokonuje wyboru zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej. Klient oswiadczyli rowniez, ze
znane s3 mu postanowienia ,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw
indeksowanych do waluty obcej, a takze Ze zostal poinformowany, iz aktualna wysoko$¢ kurso6w waluty obcej dostepna
jest w placowkach banku. R. S. oswiadczyl w koricu, ze jest Swiadomy iz: ponosi ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem
kursow waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt; ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem
banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu; kredyt zostanie wyplacony w zlotych na
zasadach opisanych w Regulaminie; saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej; raty kredytu wyrazone
sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w Regulaminie (o§wiadczenie wnioskodawcy
zwiazane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej — k. 121).

W dniu 28 lipca 2008 r. (...) wydal decyzje kredytowa, w ktorej postanowit udzieli¢ R. S. kredyt hipotecznego na
zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym w walucie CHF na kwote 240.000 zt na okres 480 miesiecy (decyzja
kredytowa — k. 123).

W dniu 5 sierpnia 2008 r. doszlo do zawarcia umowy o kredyt hipoteczny nr (...) sporzadzonej w dniu 30 lipca 2008
r. pomiedzy (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce a R. S.. Bank udzielil kredytobiorca kredytu w kwocie, na



cel i na warunkach okreslonych w umowie, za$ kredytobiorca zobowiazal sie do korzystania z kredytu na warunkach
okreslonych w umowie i Regulaminie oraz zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, prowizjami i innymi
kosztami w terminach splat okreSlonych w umowie (§ 1 ust. 1 umowy). Strony postanowily, ze okreSlenia uzyte w
umowie maja znaczenie nadane im w ,Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), zwanym dalej
Regulaminem, kt6ry stanowil integralng cze$¢ umowy (§ 1 ust. 2 umowy).

Bank zobowigzat sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoSci 240.000 zl, przy czym zaznaczono, ze
kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). W umowie ustalono, ze kredyt przeznaczony bedzie
na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym (§ 2 ust. 2 umowy). Okres kredytowania ustalono na 480 miesiecy
(§ 2 ust. 3 umowy). Strony wskazaly, ze przedmiot finansowania stanowi odrebna wlasnos¢ lokalu nr (...), polozonego
w budynku usytuowanym w W. przy ul. (...). (§ 2 ust. 5 umowy).

W umowie ustalono, ze kredyt bedzie oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien
sporzadzenia umowy wynosila 4,16083% w stosunku rocznym z zastrzezeniem postanowien Regulaminu w zakresie
ustalania wysoko$ci oprocentowania (§ 3 ust 1 umowy). W umowie zaznaczono, ze zmienna stopa oprocentowania
bedzie ustalana jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3m (CHF) oraz stalej marzy banku w wysokoéci 1,40 punktéw
procentowych (§ 3 ust 2. umowy).

Strony ustalily, Ze oprocentowanie kredytu bedzie ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR
3M (CHF). Umowa wskazala, ze szczegdlowe zasady naliczania odsetek, ustalania wysokoSci oprocentowania oraz
zasady zmiany oprocentowania znajduja sie w Regulaminie (§ 3 ust. 3 umowy).

W umowie wskazano, ze bank jest uprawniony do pobierania oplat i prowizji okres§lonych w taryfie oprocentowania,
oplat i prowizji dla kredytéw hipotecznych (...) (§ 4 ust. 1 umowy). Bank zastrzegl sobie prawo do zmiany wysoko$ci
oplat i prowizji w sytuacjach okreslonych w Regulaminie i zobowiazal sie do informowania klientéw o tych zmianach
w spos6b okreslony w Regulaminie (§ 4 ust. 2 umowy).

Wyplata kredytu miala nastapi¢ jednorazowo. W umowie zaznaczono, ze umowa ulega rozwigzaniu, jezeli w ciagu 60
dni od jej zawarcia kredytobiorca nie spelnil warunkéw uruchomienia kredytu (§ 5 ust. 11 6 umowy).

Kredytobiorca zobowigzat sie do dokonywania splaty rat kredytu obejmujacych czeéc kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa
w terminach i wysoko$ciach okreS§lonych w umowie. Splata kredytu miata nastapi¢ w 480 miesiecznych ratach
réwnych. W okresie karencji kapitalu platne mialy by¢ wylacznie raty odsetkowe.

W umowie zaznaczono, ze data platno$ci pierwszej raty kredytu uzalezniona bedzie od daty wyplaty kredytu lub
pierwszej jego transzy. Bank zobowiazal sie do poinformowania kredytobiorce listownie w ciagu 14 dni od dnia
uruchomienia kredytu o wysokoSci i dacie platno$ci pierwszej raty kredytu. Strony ustalily, ze raty kredytu oraz
inne nalezno$ci zwigzane z kredytem pobierane beda z rachunku bankowego wskazanego w tresci pelnomocnictwa,
stanowigcego zalacznik do umowy, przy czym kredytobiorca zobowiazal sie do utrzymywania wystarczajacych
§rodkow na ww. rachunku, uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytow indeksowanych do waluty
obcej. W umowie zaznaczono, ze informacje na temat zmiany stopy procentowej, wysokoSci rat splaty oraz terminéow
splaty kredytobiorca bedzie otrzymywaé¢ w wyciagu bankowym dotyczacym kredytu (§ 6 ust. 1-7 umowy).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami wynikajacymi z umowy ustanowiono
pierwsza hipoteke kaucyjna do kwoty 480.000 zl na spoldzielczym wlasno$ciowym prawie do lokalu mieszkalnego
nr (...) przy ul. (...) oraz cesje praw z polisy ubezpieczenia tej nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych. Do
czasu ustanowienia tych zabezpieczen marza banku miala by¢ wyzsza o 1,20 punku procentowego (§ 7 ust. 1 umowy).

Kredytobiorca poddal sie ponadto egzekucji w trybie art. 97 ustawy — Prawo bankowe i wyrazil zgode na wystawienie
przez bank bankowego tytulu egzekucyjnego do kwoty 480.000 zl na pokrycie wierzytelnosci kapitalowych, odsetek
i kosztow zwigzanych z realizacja umowy oraz z windykacja nalezno$ci banku wraz z kosztami zastepstwa prawnego
(8§ 9 ust. 1 umowy).



W umowie zaznaczono, ze od zadluzenia przeterminowanego bank bedzie pobieral odsetki o charakterze zmiennym,
ktore w dniu sporzadzenia umowy wynosily 16% w stosunku rocznym. Strony postanowily, ze szczegélowe zasady
naliczania odsetek od zadluzenia przeterminowanego oraz zasady zmiany tego oprocentowania znajduja sie w
Regulaminie (§ 8 ust. 1-2 umowy).

W umowie zastrzezono, ze wszelkie zmiany umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci za wyjatkiem:
zmian w Regulaminie, zmian w taryfie, zmian oprocentowania oraz innych przypadkéw przewidzianych w umowie lub
Regulaminie (§ 14 umowy). W umowie zaznaczono ponadto, ze w zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie
maja postanowienia Regulaminu. Kredytobiorca o$wiadczyl, Ze w dniu podpisania umowy otrzymal Regulamin i
aktualng na dzien sporzadzenia umowy taryfe i zapoznali sie z nimi (§ 15 umowy).

Jednocze$nie z umowa o kredyt hipoteczny kredytobiorca podpisal 1) ,Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego
przez (...), 2) ,Pelnomocnictwo Kredytobiorcy do dysponowania Rachunkiem oraz do wykonywania przez Bank
czynnoSci w imieniu Kredytobiorcy”, 3) ,OS$wiadczenie Kredytobiorcy o ustanowieniu hipoteki kaucyjnej”, 4)
» O$wiadczenie Kredytobiorcy zwiazane z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka”. 5) ,Warunki udzielenia
elastycznego Kredytu Domowego”. Dokumenty te stanowily zalaczniki do umowy kredytu hipotecznego nr. (...)
(umowa o kredyt hipoteczny — k. 125-130).

W ,,Oéwiadczeniu kredytobiorcy zw. z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka” R. S. oSwiadczyl, ze: ,w
zwiazku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopg procentowa: 1) zostal zapoznany
przez pracownika banku z kwestig ryzyka zmiany stopy procentowej; 2) jest Swiadomy ponoszenia ryzyka zmiany stopy
procentowej w zw. z ww. umowa, ktéra ma wplyw na wysokos$¢ zobowiazania wzgledem banku, wynikajacego z umowy
o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu”. W zwiazku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany
do waluty obcej kredytobiorca o$wiadczyt ponadto, ze: ,1) zostal zapoznany przez pracownika banku z kwestig
ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej; 2) bedac w pelni §wiadomymi
ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwosci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuja wyboru zaciagniecia kredytu
indeksowanego do waluty obcej; 3) znane mu sa postanowienia umowy o kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu
kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytow indeksowanych do waluty obcej; 4) zostal
poinformowany, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku; 5) jest $wiadomy, ze:
ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kurséw waluty obcej, do ktorej indeksowany jest kredyt; ryzyko kursowe
ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem banku, wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty
kredytu; kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie; saldo zadluzenia kredytu
wyrazone jest w walucie obcej; raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach
opisanych w ww. Regulaminie” (o§wiadczenie kredytobiorcy zw. z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka
—k. 141).

»Regulamin kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) okreélal warunki udzielania kredytu hipotecznego osobom
fizycznym przez (...) S.A. Oddzial w Polsce (§ 1 ust. 1 Regulaminu).

Regulamin zawieral m.in. sfowniczek wyjasniajacy uzyte w Regulaminie pojecia. Wyja$niono w nim m.in., ze: ,kredyt
indeksowany do waluty obcej” to kredyt oprocentowany wedlug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej,
dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej
do zlotych, wedlug tabeli; ,tabela” oznacza tabele kursow walut obcych obowigzujaca w banku; ,zmienna stopa
procentowa” oznacza stope, wedlug ktorej oprocentowany jest kredyt, ustalana jako suma stopy referencyjnej oraz
marzy banku; ,stopa referencyjna” oznacza stope, od ktorej zmiennoéci zalezy wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej,
zgodnie z postanowieniami Regulaminu, okre§lana m.in. jako: WIBOR — stopa procentowa, wg ktérej banki gotowe
sa udziela¢ pozyczek w zlotych innym bankom na (...) rynku bankowym, przy czym indeks przy nazwie stopy oznacza
okres, jakiego dotyczy stopa; LIBOR — stopa procentowa, wedlug ktorej banki gotowe sa udzielaé¢ pozyczek w walutach
wymienialnych (np. w CHF) innym bankom na londyniskim rynku bankowym, przy czym indeks przy nazwie stopy
oznacza okres jakiego dotyczy stopa. W Regulaminie zaznaczono, ze stopa LIBOR ustalana jest w dni robocze na
podstawie stop zglaszanych przez uczestnikow fixingu organizowanego przez (...) Stowarzyszenie (...) i podawana jest



ok. godz. 11 czasu londynskiego przez serwis (...); ,marza banku” oznacza warto$¢ ustalong przez bank, okreslona w
punktach procentowych, ktora zgodnie z postanowieniami Regulaminu jest skladowa zmiennej stopy procentowej (§
2 Regulaminu).

W § 4 ust. 1 Regulaminu wskazano, ze kredyt udzielany jest w zlotych, przy czym — na wniosek wnioskodawcy
bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej, przy czym w przypadku kredytu indeksowanego do waluty
obcej wnioskodawca wnioskuje o kwote kredytu wyrazona w zlotych, z zaznaczeniem ze wniosek dotyczy kredytu
indeksowanego do waluty obcej.

W § 4 ust. 5 Regulaminu wskazano, ze splata kredytu nastepuje w ratach zgodnie z postanowieniami umowy i — o ile
umowa nie stanowi inaczej — splata kredytu nastepuje w miesiecznych ratach réwnych. W Regulaminie zaznaczono,
ze kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, o ile postanowienia umowy nie stanowig
inaczej. Odsetki mialy by¢ naliczanie codziennie od dnia uruchomienia kredytu od biezacego salda zadluzenia, przy
zaloZeniu, ze rok ma 365 dni, a miesigc rzeczywista ilo$¢ dni (§ 5 ust.1-3 Regulaminu). W Regulaminie wskazano
rowniez, ze oprocentowanie ulega zmianie w zalezno$ci od zmian stopy referencyjnej, zgodnie z postanowieniami
Regulaminu. Czestotliwo$¢ zmian oprocentowania zalezy od rodzaju stopy referencyjnej, tzn. wartoéci indeksu przy
nazwie stopy, przy czym warto$¢ indeksu wyznacza dlugo$é okresu bazowego wyrazona w miesiacach. Po uplywie
pierwszego i kolejnych okreséw bazowych, od pierwszego dnia kolejnego okresu bazowego, bedzie obowigzywaé
nowa stopa procentowa ustalana jako suma: stopy referencyjnej w wysokosci obowigzujgcej na koniec ostatniego
dnia poprzedniego okresu bazowego i marzy banku okre$lonej w umowie (§ 5 ust. 5-8 Regulaminu). W Regulaminie
zaznaczono, ze o nowych wartoSciach zmiennej stopy procentowej bank informuje kredytobiorce listownie w ciagu 14
dni od dnia zmiany stopy procentowe;j (§ 5 ust. 11 Regulaminu).

W § 7 ust. 11 2 Regulaminu wskazano, ze §rodki z kredytu wyplacane sa na rachunek bankowy wskazany w dyspozycji
wyplaty Srodkéw z kredytu sktadanej przez kredytobiorce, przy czym sposob wyplaty kredytu (jednorazowo czy w
transzach) okresla umowa. W przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepowala
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z tabela obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw z
kredytu. W Regulaminie wskazano, ze saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest
wedtug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu kredytobiorca
otrzymuje listownie, na podstawie postanowien § 11 (§ 7 ust. 4 Regulaminu).

W § 8 ust. 1 Regulaminu ustalono, ze uruchomienie kredytu nastepuje na podstawie zlozonej w banku dyspozycji
wyplaty §rodkéw z kredytu, w terminie nieprzekraczajacym 7 dni roboczych, liczac od dnia zlozenia dyspozycji oraz
spelienia przez kredytobiorce warunkow okreslonych w umowie.

§ 9 ust. 2 Regulaminu stanowil, ze w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego
kredytobiorcy prowadzonego w zlotych, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku na koniec
dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu. W Regulaminie zaznaczono, ze jesli
dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z tabelg
obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty kredytu.

§ 13 Regulaminu regulowal kwestie wczesniejszej (czeSciowej lub calkowitej) splaty kredytu. Regulamin ustalal, ze
kredytobiorca ma do tego prawo, na podstawie pisemnej dyspozycji zlozonej w placowce banku. W Regulaminie
zaznaczono, ze zarowno w przypadku kredytow w zlotych jak i indeksowanych do waluty obcej, kwota wezesniejszej
czeSciowej splaty wymaga okreélenia w zlotych. Regulamin przewidywal, Ze realizacja dyspozycji wczeéniejszej
cze$ciowej splaty powoduje zmniejszenie wysoko$ci raty kredytu, przy zachowaniu pierwotnego okresu kredytowania.
W Regulaminie przewidziano, ze w przypadku kredytéow indeksowanych do waluty obcej, wcze$niejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji,
co nastepuje w terminie nieprzekraczajacym 14 dni roboczych liczac od dnia nastepujacego po dniu zlozenia dyspozycji
w placéwce Banku.



W § 14 Regulaminu przewidziano, ze bank na wniosek kredytobiorcy moze wyrazi¢ zgode na zmiane waluty kredytu.
W Regulaminie ustalono, ze zmiana waluty kredytu jest realizowana na podstawie pisemnej dyspozycji kredytobiorcy
zlozonej w placowce banku. Ponadto zaznaczono, ze w przypadku, gdy w wyniku zmiany waluty kredytu wysoko$é
raty splaty kredytu ulega podwyzszeniu oraz w sytuacjach, gdy w wyniku zmiany waluty kredytu wzrastaloby
ryzyko kredytowe zmiana waluty kredytu wymaga decyzji kredytowej, przy czym jej podjecie uwarunkowane
jest zlozeniem przez kredytobiorce wymaganych przez bank dokumentéw potwierdzajacych wysokosé aktualnie
osigganych dochodéw wraz z dyspozycja zmiany waluty kredytu. W ust. 4 tego paragrafu zaznaczono w jakich
wypadkach zmiana waluty kredytu nie bedzie mogla zosta¢ dokonana. W ust. 7 podkreslono z kolei, ze przedmiotem
zmiany waluty kredytu jest kwota kapitalu kredytu. Ust. 8 przewidywal, ze obliczenie kwoty kapitalu po zmianie
waluty kredytu nastepuje wedlug nastepujacych kurséw: 1) w przypadku zmiany waluty kredytu z waluty obcej na
zlote — wedlug kursu sprzedazy waluty obcej do zlotych, zgodnie z tabela obowiazujaca na 2 dni robocze przed dniem
realizacji zmiany waluty kredytu; 2) w przypadku zmiany waluty kredytu ze zlotych na walute obcg — wedlug kursu
kupna waluty obcej do zlotych, zgodnie z tabela obowiazujaca na 2 dni robocze przed dniem realizacji zmiany waluty
kredytu; 3) w przypadku zmiany waluty kredytu z waluty obcej na inna walute obcg — wedtug ilorazu kursu sprzedazy
dotychczasowej waluty kredytu oraz kursu kupna nowej waluty kredytu do zlotych, zgodnie z tabela obowiazujaca na
2 dni robocze przed dniem realizacji zmiany waluty kredytu.

Regulamin przewidywal, ze na kredytobiorcy ciazy obowiazek zaplaty wszelkich oplat, prowizji oraz innych kosztow
zwiazanych z zawarta umowa, zgodnie z obowiazujaca w banku taryfa (§ 15 ust. 1 Regulaminu) (Regulamin kredytu
hipotecznego udzielanego przez (...) k. 157v-162).

Kredyt zostal wyplacony w jednorazowo w kwocie 240.000 zt (121.322,41 CHF po kursie 1,9782) (za$wiadczenie
wydane przez bank — k. 46).

W dniu 26 czerwca 2013 r. pomiedzy (...) Bank (...) Spotka Akcyjna a R. S. zostal zawarty aneks nr (...) do umowy
o kredyt hipoteczny nr. (...) sporzadzonej w dniu 30 lipca 2008 r. W § 1 ust. 1 aneksu strony postanowily, ze splata
udzielonego kredytobiorcom kredytu indeksowanego do waluty obcej bedzie nastepowala w walucie obcej CHF, do
ktorej kredyt jest indeksowany.

Kredytobiorcy zobowiazuje sie do posiadania rachunku bankowego w walucie obcej, do ktorej indeksowany jest kredyt
prowadzonego przez bank, stuzacego do obstugi kredytu przez caly okres, w ktérym obowiazuje splata rat kredytu w
walucie obcej CHF (§ 1 ust. 2 aneksu) (aneks nr (...) do umowy o kredyt hipoteczny — k. 143-146).

W okresie od dnia 30 lipca 2008 r. do dnia 27 czerwca 2013 r. kredytobiorca splacal kredyt w walucie PLN, pdzZniej
od 27 lipca 2013 r. do 17 stycznia 2020 r. dokonywat splat kredytu bezposrednio w walucie obcej CHF (za§wiadczenie
wydane przez bank — k. 46-50).

(...) S.A. w W. powstal poprzez wniesienie tytulem wkladu niepienieznego wszystkich sktadnikéw majatkowych (...)
S.A. w A, §j. (...) S.A. Oddzial w Polsce, przeznaczonych do prowadzenia dzialalnosci przez w/w Oddzial. (...)
Bank (...) S.A w W. wstapil we wszystkie prawa i obowiazki (...) S.A. w W. poprzez przeniesienie calego majatku
drugiej ze spolek (spolki przejmowanej) na pierwsza (spolke przejmujaca). W dniu 3 listopada 2018 r. nastapilo
transgraniczne polaczenie (...) Bank (...) S.A. z (...) w W. (okolicznoé¢ ustalona na podstawie wydruku informacji
odpowiadajacej odpisowi pelnemu z rejestru przedsiebiorcow KRS dostepnego w systemie teleinformatycznym
Ministerstwa Sprawiedliwosci ,,e-KRS”— k. 102-109v).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wyzej wskazanych dowod6éw w postaci dokumentéw i ich odpisow
oraz przestuchania powoda R. S..

Sad uznal przedstawione dokumenty i ich odpisy za wiarygodny material dowodowy. Strony nie kwestionowaly
ich autentyczno$ci ani prawdziwoSci, a Sad nie znalazl podstaw do ich podwazenia z urzedu. Pozostale dokumenty
przedkladane przez strony, ktdore nie zostaly przywolane powyzej, ostatecznie nie mialy znaczenia dla rozpoznania



niniejszej sprawy. Nalezy wyraZznie zaznaczy¢, ze przedmiotem sprawy jest konkretny stosunek prawny, a nie
caloksztalt okoliczno$ci ekonomiczno-spolecznych istniejacych w danym momencie lub w przeszlosci. Postugiwanie
sie przez strony tego typu dokumentami w zadnym stopniu nie przyczynia sie do wyjasnienia istoty postepowania i
jest calkowicie zbedne.

Stan faktyczny niniejszej sprawy nie byl co do zasady miedzy stronami sporny, a rozbieznoéci miedzy nimi dotyczyly
w wiekszosci jedynie jego oceny prawne;.

Sad nie czynit ustalen faktycznych na podstawie zeznan éwiadka A. S., albowiem osoba ta nie byla naocznym
$wiadkiem podpisania przez strony dokumentu w postaci umowy kredytu, a takze nie brala udzialu w czynnos$ciach
poprzedzajacych zawarcie umowy. Zeznania $wiadka mialy na celu wykazanie okolicznosci podnoszonych przez
strone pozwana, ktore dotyczyly m.in. przebiegu procedury zwiazanej z udzielaniem kredytéw hipotecznych, rodzaju
kredytéw hipotecznych dostepnych w tym czasie w ofercie banku, sposobu funkcjonowania kredytu hipotecznego
jako odniesionego do waluty obcej czy roznicy w wysokos$ci oprocentowania kredytéw w zlotych i waloryzowanych do
waluty obcej. Swiadek opisywal zatem ogdlng praktyke bankowa i obowigzujace u pozwanego procedury, ktore nie
zostaly zachowane w przypadku powodki, o czym $wiadczg jej zeznania zlozone w toku niniejszego postepowania.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powddztwo bylo zasadne w catoSci. W niniejszej sprawie powod wniost o ustalenie niewaznoSci calej umowy o kredyt
hipoteczny nr (...) sporzadzonej w dniu 30 lipca 2008 r. zawartej pomiedzy powodem a (...) S.A. na podstawie art.
189 k.p.c.

Dla przypomnienia nalezy wskazaé, ze w dniu 30 lipca 2008 r. powod zawarl z poprzednikiem prawnym pozwanego
umowe o kredyt hipoteczny. W umowie tej bank zobowigzat sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysoko$ci
240.000 zl. Strony postanowily, ze kredyt bedzie indeksowany do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy kredytu).
Integralna czeScia umowy kredytu byl ,Regulamin kredytu hipotecznego”, ktéry regulowal m.in. kwestie zwigzane z
uruchomieniem kredytu oraz splatg kredytu. W postanowieniach Regulaminu wskazano, ze w przypadku kredytoéw
indeksowanych do waluty obcej wyplata kredytu nastapi w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie
z tabela obowiazujaca w momencie wyplaty $rodkéw z kredytu. Saldo zadtuzenia z tytutu kredytu miato by¢ wyrazone
i obliczane w walucie obcej wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu (§ 7 ust. 4 Regulaminu). Z
kolei splata kredytu miala nastepowac w ten sposob, ze raty kredytu mialy by¢ wyrazone w walucie obcej i w dniu
wymagalnoS$ci raty kredytu mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego kredytobiorcy prowadzonego w zlotym
wedtug kursu sprzedazy zgodnie z tabelg obowiazujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien
wymagalnosci raty splaty kredytu (§ 9 ust. 2 pkt 1 Regulaminu). Bank wyplacil kredytobiorcy kredyt jednorazowo w
zlotych polskich. Splata kredytu nastepowala najpierw w zlotych polskich, a od dnia 27 lipca 2013 r. bezposrednio we
franku szwajcarskim.

W polskim systemie prawnym mozna wyr6znic trzy rodzaje kredytoéw z udzialem waluty obcej: kredyt indeksowany,
kredyt denominowany i kredyt walutowy. W niniejszej sprawie mamy do czynienia z kredytem indeksowanym
kursem waluty obcej, ktéry to kredyt udzielany jest w walucie polskiej, przy czym na dany dzien (najczesciej dzien
uruchomienia kredytu) kwota kapitalu kredytu (lub jej cze$¢) przeliczana jest na walute obca wedlug biezacego
kursu wymiany waluty, ktéra to kwota stanowi nastepnie podstawe ustalania wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych.
Wysokos$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych okreslana jest zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest
w walucie polskiej po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na dany dzien (najczeéciej na dzien splaty).

O ile dopuszczalna jest sama konstrukcja kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, to tre$¢ stosunku prawnego

laczacego strony powinna byé zgodna z art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. oraz spelniaé¢ kryteria wskazane w art. 69
ust. 1 Prawa bankowego. Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r. (I CSK 1049/14, LEX nr
2008735) wskazujac na dopuszczalno$é konstrukeji kredytu indeksowanego i denominowanego z perspektywy art.
69 Prawa bankowego wyjasnil, ze ,,umowa ta mieéci sie w konstrukcji ogolnej umowy kredytu bankowego i nie ma



podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu
umowy bankowej, powiazanej w sposob szczegdlny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy
kredytowej i tym samym zakladajacej szczego6lny sposdb okre§lania wysokosci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku
kredytowym”. W uzasadnieniu wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18, LEX nr 2771344) Sad Najwyzszy
potwierdzil, ze ,umowa kredytu indeksowanego/denominowanego (in casu przewidujacego spread walutowy) miesci

sie w konstrukeji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z
art. 69 ustawy Prawo bankowe)”. Zar6wno w orzecznictwie Sadu Najwyzszego, jak i Trybunalu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej nie kwestionowano nigdy samej dopuszczalnoéci stosowania w umowach kredytu mechanizmu
indeksacji, ale transparentnoé¢ klauzul ksztaltujacych ten mechanizm.

Zgodnie z art. 189 k.p.c., powdd moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny.

W ocenie Sadu powodowi przysluguje interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy, albowiem pozytywne
rozstrzygniecie pozwoli uniknaé¢ ewentualnych sporé6w pomiedzy stronami w przyszloSci w zakresie wysokosci
Swiadczenia naleznego bankowi. Nalezy zauwazy¢, ze umowa kredytu zostala zawarta w dniu 5 sierpnia 2008 r, na
okres 480 miesiecy, tj. 40 lat, co oznacza, ze mialaby obowiazywac¢ do 2048 r.

Dopdki zatem umowa wiaze strony, dopoty powodowie nie moga domagac sie definitywnego rozliczenia umowy.

Dalej nalezalo zauwazyé, ze kwestia ustalenia bedzie miala wplyw na roszczenie o wykreSlenie hipoteki
zabezpieczajacej. Powddztwa z art. 189 k.p.c. i art. 10 ustawy z dnia 6 lipca 1982 r. o ksiegach wieczystych i hipotece
(tj. Dz.U. z 2017 1., poz. 1007, ze zm.) realizuja odrebne kategorie roszczen procesowych, stanowigce dwa niezalezne
srodki ochrony prawnej, oparte na r6znych przestankach i zmierzajace do osiggniecia odmiennego celu. Powodztwo
z art. 10 ustawy o ksiegach wieczystych i hipotece stuzy uzgodnieniu treéci ksiegi wieczystej z rzeczywistym stanem
prawnym aktualnym na dzien orzekania. Zmierza do zaspokojenia roszczenia typu rzeczowego i pozostaje w $cistym
zwiazku z ustrojowa funkcja ksiag wieczystych. Jest zatem wla$ciwym instrumentem do rozstrzygniecia sporu, ktorej
ze stron przystuguje prawo do nieruchomosci objetej ksiega wieczysta (tak Sad Najwyzszy w wyrokach: z dnia 16
lutego 2011 r., I CSK 305/10, OSNC — ZD z 2012 r., Nr 1, poz. 7, LEX nr 798231; z dnia 11 grudnia 2007 r., II CSK
361/07, LEX nr 492164; z dnia 19 listopada 2004 r., IT CK 152/04, LEX nr 512049; z dnia 22 listopada 2002 r., IV
CKN 1519/00, LEX nr 78333 i z dnia 10 pazdziernika 1985 r., Il CR 281/85, OSNC 1986 roku Nr 7 - 8, poz. 125; LEX nr
3167). Nadto hipoteka wygasa na skutek wygasniecia wierzytelnoSci (art. 94 ustawy o ksiegach wieczystych i hipotece).
Tymczasem jak wskazano juz wyzej bez orzeczenia Sadu stwierdzajacego niewazno$é ww. stosunku prawnego, nie
bedzie podstawy do zadania wykreé§lenia hipoteki w zwigzku z wygasnieciem wierzytelno$ci, ktora zabezpieczala.
Zatem dopiero dokonanie ewentualnego ustalenia niewazno$ci umowy kredytu spowoduje mozliwosé wykreslenia
hipoteki z ksiegi wieczystej.

W ocenie Sadu powodowi przystuguje w niniejszej sprawie przymiot konsumenta. Zgodnie z treécig art. 22" k.c., za
konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnoSci prawnej niezwigzanej bezposérednio z jej
dzialalnosScia gospodarcza lub zawodowa. Nalezy zauwazy¢, ze celem powoda przy zawieraniu przedmiotowej umowy
kredytu bylo uzyskanie §rodkéw na zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtornym w celu zaspokojenia wlasnych
potrzeb mieszkaniowych.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (Dz.U.2002.72.665 t.j.), w brzmieniu
obowiazujacym w dacie zawarcia umowy pomiedzy stronami, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. W myél art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w
szczegoblnoscei: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin
splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu,



7) zakres uprawnien banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposob postawienia do
dyspozycji kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje oraz 10) warunki
dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu naliczanie przez bank rat kapitalowo-odsetkowych z zastosowaniem klauzuli indeksacyjnej opartej
na zmiennos$ci kursu CHF okreélanego jednostronnie przez kredytodawce nalezy uznaé za niezgodne z art. 69 ust. 1
ustawy Prawo bankowe. W umowie nie okreslono bowiem gléwnego zobowiazania kredytobiorcy, tj. nie oznaczono
mechanizmu pozwalajacego na ustalenie kwoty kredytu podlegajacego splaceniu. W chwili zawarcia umowy powod
nie byl zatem w stanie przewidziec, jaka kwote bedzie musial splaci¢ po przeliczeniu nalezno$ci na walute CHF. Treéc
przepisu art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe wskazuje na podwdjne znaczenie stowa ,kredyt”. Z jednej bowiem strony
stanowi o §rodkach pienieznych oddanych do dyspozycji kredytobiorcy, z drugiej zas oznacza kwote wykorzystanego
kredytu, ktora kredytobiorcy zobowigzuja sie zwroci¢ wraz z odsetkami. Wymaganie oznaczenia kwoty kredytu
splacanego mogloby zostaé¢ uznane za spelione tylko woéwczas, gdyby w umowie wskazano sposob obliczenia rat
kapitalowo-odsetkowych w CHF przeliczanych na walute polska, tj. gdyby kurs sprzedazy zostal oznaczony w sposéb
niezalezny od banku np. poprzez odwolanie sie do Srednich notowan, w szczegdlnosci do kursow oglaszanych przez
Narodowy Bank Polski. W ocenie Sadu eliminacja z tre$ci umowy kredytu postanowien dotyczacych gléwnych
$wiadczen stron, czyli tych wedtug ktorych mialy zostac okreslone raty kapitalowo — odsetkowe, musialaby prowadzic¢
do wniosku, ze istotne przedmiotowo postanowienia kredytu w tej umowie w ogoéle nie zostaly okres$lone. Bez takich
postanowien nie moze jednak doj$¢ do waznego zawarcia umowy kredytu indeksowanego kursem CHF.

W tym miejscu nalezy zauwazy¢, ze Sad nie mial watpliwoSci, iz postanowienia okreslajace sposéb ustalania kursu
waluty obcej, ktore skladaja sie na klauzule indeksacyjng zawarta w umowie kredytu stanowia okreslenie gléwnych
$wiadczen stron. W uzasadnieniu wyroku z dnia 30 wrze$nia 2020 r. (I CSK 556/18, LEX nr 3126114) Sad Najwyzszy
wskazal, ze ,zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze
klauzule zamieszczone we wzorcach umownych ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléowne $wiadczenie
kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposoéb nalezy tez oceni¢ postanowienie (czeS¢é postanowienia) stanowigce
cze$¢ mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego”.
Obecnie poglad ten dominuje w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia
2019 r., ITII CSK 159/17, LEX nr 2642144; z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX nr 2690299; z dnia 11 grudnia
2019 1., VCSK 382/18, LEX nr 2771344 i z dnia 2 czerwca 2021 1., I CSKP 55/21, LEX nr 3219740). Nalezy zauwazy¢,
ze wezeSniej Sad Najwyzszy stal na stanowisku, ze klauzule waloryzacyjne nie naleza do postanowien okreslajacych

gléwne $wiadczenia stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. oraz art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, ale Ze s3 to jedynie
postanowienia, ktére w sposob posredni s3 z nimi zwigzane przez wywieranie wplywu na wysoko$¢ $wiadczenia
glownego. Sad w niniejszym skladzie podziela pierwszy z zaprezentowanych wyzej pogladéw przyjmujac, Ze ustalenie
w umowie zasad, na podstawie jakich ma doj$¢ do wyplaty kwoty kredytu i splaty poszczegélnych rat, poprzez
odniesienie ich do ustalanego przez bank kursu waluty, stanowi okreélenie gtownych §wiadczen stron.

Sad zauwazyl réwniez, ze klauzula przeliczeniowa ma dla konsumentoéw taki skutek, ze z uwagi na wzrost kursu
CHF, mimo splacania przez wiele lat rat kapitalowych, ich zadluzenie z tytutu kapitalu maleje pozornie, wylacznie
nominalnie — w przyjetym mierniku waloryzacji, w rzeczywistosci za$ ich zadluzenie w PLN roénie i to nieraz
gwaltownie, w razie wiekszych skokoéw kursu CHF. Gdyby zatem przykladowo kredytobiorcy po kilku latach sptacania
kredytu utracili mozliwosé¢ dalszej splaty kredytu z osiaganych dochodoéw i podjeli decyzje o sprzedazy nabytego na
kredyt lokalu i dokonaniu jednorazowej splaty kredytu na rzecz banku ze $§rodkéw ze sprzedazy, to w przypadku
kredytu w PLN pozostataby im do splaty kwota nizsza od poczatkowego kapitalu (pomniejszona o sume uiszczonych
rat kapitalowych), natomiast w przypadku kredytu waloryzowanego zadtuzenie z tytutu kapitalu, mimo sptaconych juz
rat kapitalowych, bytoby nawet o kilkadziesiagt procent wyzsze od sumy, jakg bank rzeczywiscie postawil do dyspozycji
konsumentéw w chwili uruchamiania kredytu (tak Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 30 grudnia 2019 .,
sygn. I ACa 697/18, LEX nr 2772916).



Wobec powyzszego, zdaniem Sadu, umowa z dnia 5 sierpnia 2008 r. jest niewazna ex tunc na podstawie art. 58 § 1 k.c.
jako sprzeczna z art. 69 ust. 11 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe w brzmieniu obowiazujacym w chwili jej zawierania.

W ocenie Sadu przedmiotowa umowa kredytu jest rowniez niewazna jako sprzeczna z istota stosunkéw umownych,
a tym samym niepodlegajaca ochronie prawnej.

Zgodnie z treécig art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby
jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspo6lzycia spolecznego.

Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy, chyba ze wlaéciwy przepis
przewiduje inny skutek, w szczegblnoSci ten, ze na miejsce niewaznych postanowienn czynnoéci prawnej wchodza
odpowiednie przepisy ustawy (art. 58 § 1 k.c.).

Pozwany jako podmiot ekonomicznie silniejszy zostal upowazniony w umowie kredytu do jednostronnego okreslenia
kursu waluty CHF, ktéra zostala uznana przez strony kontraktu jako wilaéciwa dla oznaczenia wysokoSci rat
obcigzajacych kredytobiorce.

Nalezy przypomnie¢, ze istota wszelkich stosunkéw wynikajacych z umow jest ich konsensualny charakter, a zatem
oparcie tych stosunkéw nastepuje na zgodnej woli obu stron co do tre$ci umoéw, a zwlaszcza ich gtownych postanowien,
ktore musza by¢ doprecyzowane w stopniu umozliwiajacym przypisanie obu stronom zamiaru i woli dokonania danej
czynno$ci na uzgodnionych warunkach. Za sprzeczne z natura stosunkéw obligacyjnych nalezy uzna¢ zatem takie
uksztaltowanie stosunku prawnego, w ktérym druga strona pozbawiona jest obiektywnie weryfikowalnych kryteriow,
za pomoca ktérych moze okreéli¢ wysoko$¢ naleznego od niej §wiadczenia.

W ocenie Sadu nie jest dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie do
ksztaltowania wedlug swojej woli zakresu obowigzkow drugiej strony, albowiem byloby to sprzeczne z naturg umowy.
Oznaczenie §wiadczenia powinno by¢ oparte na obiektywnej podstawie, a nie pozostawione do swobodnego uznania
jednej ze stron, zwlaszcza tej, ktora jest ekonomicznie silniejsza. Nalezy pamietaé, ze bank prowadzi profesjonalng
dzialalno$é gospodarcza oferujac na szeroka skale produkty bankowe, w tym kredyty, a takze korzysta z pomocy
zatrudnionych przez siebie prawnikéw. Z kolei konsument czesto zmuszony okoliczno$ciami zyciowymi poszukuje
zrodla finansowania m.in. w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb mieszkaniowych. Zglaszajac sie do banku otrzymuje
gotowy wzorzec umowy, ktory moze podpisaé i uzyskaé kredyt albo odméwic i nie otrzymaé w ogdle pieniedzy.

Nalezy zauwazy¢, ze klauzule indeksacyjne nie odwolywaly sie do ustalanego w obiektywny spos6b kursu CHF czy
do obiektywnych wskaznikéw, lecz do kursu wyrazonego w tabelach banku, na ktéry powodowie nie mieli zadnego
wplywu. W rzeczywistoSci praktyka ta pozwalala pozwanemu ksztaltowac ten kurs w sposéb dowolny i wedle swej
woli. Na mocy spornych postanowien to pozwany bank mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy,
modyfikowaé wskaznik, wedlug ktoérego obliczana byla wysokosé zobowiazania kredytobiorcy, a tym samym mog}
wplywaé na wysoko$é Swiadczenia powoda. Zaréwno umowa kredytu, jak i Regulamin nie okreslaly szczegélowego
sposobu ustalania kursu CHF, przez co kredytobiorcy byli zdani na arbitralne decyzje banku w tej kwestii. Umowa
kredytu nie przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak aby
kredytobiorcy byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace
dla nich z umowy konsekwencje ekonomiczne. Strona powodowa nie znala sposobu, w jaki bank ksztaltowal kurs
CHF, zwiekszajac go badz zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie dawala kredytobiorcy zadnego instrumentu
pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowa¢ je. Bank
przy tym uwzglednial inny kurs CHF przy przeliczaniu warto$ci wyplaconego kredytu (kurs kupna) i inny przy
obliczaniu warto$ci raty splaty kredytu (kurs sprzedazy).

W uzasadnieniu wyroku z dnia 23 pazdziernika 2019 r. (V ACa 567/18, LEX nr 2761603) Sad Apelacyjny w Warszawie
wskazal, ze gléwne zobowigzanie strony zobowiazanej do splacenia kredytu, obliczane poprzez zastosowanie
klauzuli jego indeksacji do CHF, nie moze zostaé okre$lone przez drugg strone tej samej umowy jednostronnym



o$wiadczeniem, wykraczajacym poza konsensus, ktory oddaje istote stosunku umownego. Umowa zawierajaca tego
rodzaju klauzule a limine powinna zosta¢ uznana za niewazng z powodu jej sprzeczno$ci z norma zawartg w
powolanym przepisie ze skutkiem ex tunc, czyli od daty jej zawarcia i bez wzgledu na sposo6b jej wykonywania przez
strone upowazniona do tego, aby z tego uprawnienia skorzysta¢ w okresie jej obowigzywania.

Podsumowujac Sad uznal, ze postanowienia zawartej przez strony umowy okres$lajace indeksacje sa niewazne jako

sprzeczne z art. 353" k.c. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwoéé obiektywnego
i dostatecznie dokladnego okreSlenia $wiadczenia. Przy okreéleniu $wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do
konkretnych podstaw jego ustalenia, mozliwe jest rowniez odwolanie sie¢ w tym zakresie do woli osoby trzecie;j.
Jednakze w kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z naturg zobowigzania jako takiego, jesli okreSlenie
Swiadczenia zostanie pozostawione woli wylacznie jednej ze stron. Nalezy zwrdci¢ uwage na uchwate Sadu
Najwyzszego, wydana na kanwie przepiséw dotyczacych czynno$ci bankowych. W uchwale z dnia 22 maja 1991 r. (I11
CZP 15/91, OSNCP 1992/1/1, LEX nr 3674) Sad Najwyzszy wskazal, ze za sprzeczne z natura umowy gospodarczej
nalezy uznaé pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwoSci dowolnej zmiany jej warunkow, za$ sprzeczno$é
ta wystepuje szczego6lnie wyraznie zwlaszcza przy umowach zawieranych nie w oparciu o indywidualne pertraktacje,
ale w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego
wyznaczania salda kredytu i regulowania wysokoSci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w
tabelach kursowych kursow kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu kredytobiorcy jakiegokolwiek

wplywu na to, wykracza poza zasade swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., pozostajac w sprzeczno$ci z natura
stosunku zobowiazaniowego, ktéry winien by¢ oparty na zasadzie réwnoSci stron, bez przyznawania ktérejkolwiek z
nich wladczych kompetencji do ksztaltowania wysokosci Swiadczen.

Bez znaczenia pozostaje okoliczno$é zawarcia przez strony aneksu do umowy kredytu, na podstawie ktérego powodom
umozliwiono splate kredytu w CHF. Mozliwo$¢ taka dala zmiana stanu prawnego wynikajaca z ustawy z dnia 29
lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz.U.2011.165.984) dla niniejszej
sprawy, ktora weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 r. Nie doszlo jednak w ten spos6b do usuniecia istniejacego
wezedniej stanu abuzywnoS$ci. Mozliwo$¢ splaty rat w walucie waloryzacji sama w sobie nie usuwa pierwotnej wady
opisanego mechanizmu, tj. przeliczenia kwoty kredytu przy jego uruchomieniu, co rzutuje na calo$¢ obowiazku zaplaty
przez kredytobiorce, a takze na sposéb obliczenia rat juz zaspokojonych przez powoda. Aneks nie zawiera rozwigzan,
ktére usuwalyby skutki istnienia umowy w dotychczasowym ksztalcie. Nalezy do nich istnienie nieuzasadnionego
zroznicowania sposobow przeliczania kwot z PLN na CHF (kapitalu kredytu) i z CHF na PLN (wysokos¢ rat).

Marginalnie nalezy juz tylko zauwazy¢, ze nawet jezeli przyjaé, iz kwestionowane postanowienia umowne nie bylyby
sprzeczne z ustawa, to mozna by uznaé, ze stanowig one klauzule abuzywne, a wiec ze nie wigza one konsumentéw (art.

385" § 2 k.c.), przy czym po wyeliminowaniu z umowy abuzywnego mechanizmu przeliczeniowego nie byloby mozliwe
dalsze obowiazywanie umowy kredytu zgodnie z jej pozostala trescia, a wiec usuniecie tych klauzul prowadzitoby w
konsekwencji do upadku (niewaznoSci) calej umowy.

Majac na uwadze powyzsze okolicznoSci, Sad na podstawie powolanych przepisow uwzglednit w calosci powddztwo
glowne. Rozstrzyganie o roszczeniu ewentualnym stalo sie bezprzedmiotowe, poniewaz zostalo one zgloszone przez
strone powodowa wylgcznie na wypadek gdyby Sad uznal, Ze przedmiotowa umowa kredytu jest wazna. Natomiast
zgodnie z powyzszymi rozwazaniami Sad uznat w/w umowe za niewazng czynno$¢ prawna.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. Na koszty procesu poniesione przez strone powodowa
w lacznej kwocie 11.834 71 zlozyly sie: oplata sadowa od pozwu w kwocie 1.000 zl, wynagrodzenie pelnomocnika
procesowego w kwocie 10.800 zt oraz oplata skarbowa od udzielonego pelnomocnictwa w kwocie 34 zl.

Od kwoty zasadzonej tytulem zwrotu kosztéw procesu Sad zasadzil odsetki w wysoko$ci odsetek ustawowych za
opbznienie w spelieniu $§wiadczenia pienieznego za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia, ktérym je

zasadzono do dnia zaplaty na podstawie art. 98 § 1' k.p.c.



sedzia (del.) Anna Kielek

ZARZADZENIE

(...)



